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Smlouva o pľ ovedení  posouzení  shody qýľ obku č ,,89l20t5
k č .j. Mv -l2841'1/TUPo_2015

Vykonavatel: Č eská republika - Ministerstvo vnitra
se sí dlem: Nad Š to1ou 93613,170 34Praha7,
zastoupené :

MV _ cŘ Hzs Č n
Technickým ú stavem pož ámi ochľ any

Pí sková 42,143'01 Pľ aha 4 _ Modřany
ředitelem Ing. Zđ eřkem Ráž em
Autorizovaná osoba221
lČ o: oooozooą
Bankovní  spojení :  Č Ng pľ aha 1
Č í slo ú č tu: 1 9-8908-88 1 lO7 1,0

Objednatel: WAWRZASZEK ISS
SPÓŁKA Z oRGANICZoNĄ
oDPoWIEDZIALNoŚclĄ
SPOLKA KOMANDYTOWA
Lesczyňska22
43 - 300 Bielsko - Bialska
POLSKO
IČ o: 241784124
DIČ  :PL9372637477
zastoupen

Bankovní  spoj ení :  RAIFFEISENBANK.
Č í slo ú č tu: PL2417 501'03 5 000000 002607

uzaviraji za věelem posouzení  shody výľ obku đ Ie nařizení  vIáđ y č ). 17311997 Sb., v platné m

znění , a v soulađ u s pří sluš nými ustanovení mi obchodní ho zákoní ku
č .5131199l Sb. tuto smlouvu:

č 1. I .

Předmět ptnění

1. Předmětem plnění  smlouvy je posouzení  shody výľ obku Technickým ú stavem pož ámi

ochĺ any - Autorizovanou osobou 22I  ( đ ále jen ľ Úpo-ł o 221) podle naÍ izení  vlády
č ,.17311997 Sb., v platné m zněĺ i, v návaznosti na ustanovení  $ 1 a 2 zé kona

č ,2211397 Sb., o technických pož aďavcí ch na ujľ obky, v platné m zné ní .

Výrobek: Automobilová ploš ĺ na 30 - s 1z PTM-32D na podvozku RENAULT
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V pruběhu posuzování  shody budou přezkoumány pođ klady předlož ené  objednatelem.

Vpří pađ ě potřeby bude přezkouš en vzorek výľ obku a ověřeno, zda neohroŹlje zđ raví  nebo

bezpeč nost osob, majetek nebo pří rodní  prostředí  a zda splňuje poŽadavĘ zź l< ona č ,. 22/1997

Sb., o technických pož adavcich na výĺ obky, ve znění  zź lkoĺ a ć .7112000 Sb. a naří zení  vlády
č ). t73l1,997 Sb., ve zĺ é ĺ ĺ  pozdějš í ch předpisů . V pří padě, ž e:

a) vzorek výľ obku odpoví dá těmto pož adavků m, bude vy'konavatelem vystaven certifikát

typu výľ obku a předán objednateli,

b) v pruběhu posuzování  bude zjiš těno nesplnění  technichých pož adavků  na vyrobek,

bude vy'konavatel postupovat podle ě1. V, odst. 3.1 a 4.2. Podle pí semné ho vyjádření

objednatele vy'konavatel buď ukonč í  posuzovií ní  ihned, nebo dokonč í  zkouš Ę
aposuzování  podle technických pož ađ avků  na výĺ obek. Certifikát typu nebude vy'dán

a objednatel obdtž i zprávu obsahují cí  wýs1edĘ zkouš ek.

2. Technické  pož adavĘ, dle kterých bude Ao 221 posuzovat shodu výĺ obku, jsou uvedeny v
pÍ ilozeté to smlouvy.

Č l. ľ .
Doba plnění

1. Sjednané  posouzení  shody ujľ obku pođ le výš e uveđ ených poŽadavků  vy'konavatel:

a) zahź Ąi po ú hĺ adě faktury podle č 1. IV. odst. 2 a předlož ení  podkladů  i vzoľ ku podle

č 1. V. ođ st. 1.1 . a7.2,

b) provede do 3 měsí ců  odę dne zahájení posuzování .

2. Y piipadě zjiš tění  nesrormalostí  v pruběhu posuzování  (např. neú plná dokumentace,

poš kozený nebo neú plný vzoľ eĘ bude doba plnění  prodlouž ena o dobu potřebnou

k odstranění  těchto nesľ ovnalostí  nebo doplnění  zkouš ek. o té to skuteěnosti bude

objednatel neprodleně informován.

Č l. ul.
Mí sto ptnění

1. Posouzení  shody vjľ obku podle ýš e uvedených pož ,adavktl provede vykonavatel ve své m

sí dle. objednatel souhlasí  s provedení m zkouš ek v akľ editované  zkuš ební  laboratoŤ i ZL
Í OI1.2 TÚPo.

cl. rv.
Úplata za posouzení  shođ y

1. Za posouzení  shody vrozsahu plnění  dle č l. 1. té to smlouvy sjednávají  objednatel

a vy'konavatel v souladu se zákonem o cenách č :. 52611990 Sb. v platné m znění  ú platu ve

výš i dané  rozsahem provedených prací . Cena za posouzení  shody podle č 1. I . odst. 1. a2.
aza zkouš ky provedené  akreditovanou zkuš ební  laboratoří  ZL lO11.Ż ľ Úpo je dle

cení ku Ao 221 stanovena č ástkou 71208,- Kč . Tato č ástka mů ž ębyt zýš ena v pří padě

zjiš tění  nesľ orľ nalostí  podle č l. I I . odst. 2 o cenu pľ ací  vy'konaĺ ýchĺ adrź lmec té to smlouvy.
V té to č ástce nerlí  započ í tź na cena zaprovozflí  kapaliny a pohonné  hmoty.
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2. Stanovenou č ástku za posouzení  je objednatel povinen uhľ ađ it na záklaďě faktury

vystavené  vykonavatelem.

3. Dojde-li po dohodě s objednatelem kukonč ení  posuzování  z dů vodu zjiš tění  neshod podle

č 1. V, odst. 4.2 nebo buđ e rozsah posuzování  ľ ozš í řen, budou vynalož ené  náklady

vyú č tovany ve výš i dosaž ęné  k datu ukonč ení  posuzování  s vyěí slení ń rczdilu

ke stanovené  č ástce.

4. Uplata je splatná do 30 dnů  od data vystavení  faktury

5. Při nedodrž ení  doby splatnosti faktury zaplatí  objednatel naví c ilrok zprodlení  ve ýš i,
která se stanoví  nazź tkladěNďí zení  NN 84lŻ002 podlevzorci:

u: ( dxr) /  100, r:p I  365 xn,
kde u :  ú rok, d :  dluž náćástka, r :  ú roč itel, p: roč ní  uroková sazba

(dle NV 14211994 Sb), n: poč et dnů  prodlení .

6. objednateli budou Ao 22I  předany doklady o posouzení  shody výrobku až  po Í lŕ rrađ ě celé

výš e ú platy.

Č l. v.
Práva a povĺ nnosti smluvní ch stľ an

1. Obiednatel se zavazuie:

1.1. Poskýnout techní ckou dokumentaci podle $ 4 odst. 2 naří zení  .ĺ lráđ y č ,. I73ll997 Sb.

Vrámci technické  dokumentace mohou bý předlož eny i doklady o splnění  j iných

technicĘch předpisů  nebo haľ monizovarlých CSN, které  pro daĺ ý v1,robek vyplývají

ze zć ĺ < lađ ruch pož adavlđ .

1.2. PosĘrtnout bezplatĺ ě vzorky vjľ obku poďebné  kpľ ovedení  zkouš ęk. Náklady

napřepľ avu výľ obků  ke zkouš ktlm a zpé t hrađ í  objednatel. V pří padě provozĺ ú ch

zkouš ek pož arnichautomobilů  přistavit zkouš ený automobil s plným stavem provozní ch

kapalin, pohonných hmot v ĺ ádrž i a 40 I  PHM v kanystľ ech. Vozidlo musí  bý plně

vybaveno dle povinné  vybavy přeđ epsané  pří sluš nou vyhláš kou pľ o đ anou kategoľ ii

a dle dodané  dokumentace.

1.3. Zaptatí t ú platu za provedení  posouzení  shody dle č l. IV. té to smlouvy v plné  výš i pod1e

faktury na korunoý ú č et vykonavatele v č eských korunách (Kč ) a uhľ adit pří padné

bankovní  vylohy spojené  s převodem j iných měn na Kč .

1.4. Yž :dy dodrž ovat stanovená pravidla ceľ tifikace.

1.5. Uplatňovat nároĘ pokud se jedná o certifikaa, poĺ ze vrozsahu, pľ o kteľ ý byla

certifikace udělena.

L6. Nepouž í vat certifikaci své ho vjľ obku způ sobem ohrož ují cí m pověst ceľ tifikač ní ho

oĺ gánu a nęč init ž ádná vyjáđ Í eru stľ an certifikace své ho qfoobku, která by mohl

certifikaění  otgź n považ ovat za zaváőé jí cí  nebo neoprávněná.
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1.7. Při pozastavení  nebo zruš ení  certifikace přestat pouŽí vat veš ker"ý propagač ní  mateľ iál

obsahují cí  jakýkoli odkaz na certifikaci a vľ átit vš echny certifikač ní  dokumenty, kteľ é

si certifikač ní  organ wž ádá.

1.8. Yyuž ivat certifikaci pouze kvyjádření  toho, ž e certifikované  vjľ obky jsou ve shodě

se specifi kovanými normami.

1.9' Zají stit, aby ž ćńný certifikát nebo zpráva ani jakź koli jejich č ást nebyly použ í vány

zavádé jí cí m způ sobem.

1.10. Při odkazovĺ í ní  ĺ a svou certifikaci v informač ní ch prostředcí ch, jako např.

v dokumentech, brož urách nebo v ľ eklamě, vy'hovět pož adavkum ceľ tifikač ní ho oľ gánu.

1.11' Vé st pruběž nou evidenci vš ech pří padných stí ž ností  odběratelů  a už ivatelů

na certifikované  qýĺ obky a na pož ádáĺ ĺ  j i předlož it certifikač ní mu orgĺ ĺ nu.

1.12. Přijmout vhodná opatření  ve věci vš ech stí ž ností  a nedostatků  zjiš těných

u certifikovných vjľ obků , kteľ é  mají  vliv na soulad s poŽadavky certifikace, a tato

opatření  dokumentovat.

1.13. Podľ obit se pľ avidelné mu dozoru vintervalech stanovených certiÍ ikaění m orgĺ ánem

vč etně namátkoých kontľ ol oprávněnosti použ í vtní  udělených certifikátů  a zabezpeč it

k tomuto ú č ęlu veš kerou potřebnou dokumentaci i vzor| < y výĺ obků  vyž ádaných

certifikač ní m orgĺ ánem (na pľ ovedení  dozorové  akce bude uzavřena vŽđ y samostatná

smlouva).

1.14. Neprođ leně oznź ł nit certifikač ní mu orgánu jaké koliv zmé ny, které  by mohly mí t vliv
na shodu ceľ tifikované ho výľ obku s pož adavky, podle kteých bylvýĺ obek certifikován,

vč etně podstatných zmé nv systé mu jakosti.

1.15. Vpří pađ ě nutnosti, poskýnout bezplatné  na dobu nezbytĺ é  ĺ rrrtnou pľ o uskuteč nění

zkouš ek strojní ka pro obsluhu.

2. Obiednatel ie oprávněn:

2.1 . Byt sęznámen s technicĘim i pož adavky pro posouzení  shody vjľ obku.

2.2.Byt vđ obě plnění  informován o pruběž ných uýsledcí ch posuzování  shody, pokud

o to pož ä dá

3. Vvkonavatel se zavazuie:

3.1. Informovat nepľ odleně objednatele při zjiš tění  neshod v pruběhu posuzování .

3.2.PÍ eđ at objednateli nź iez o posouzení  shody - certifikát typu výrobku nebo zprź xa

obsahují cí  výsledĘ zkouš ek v jednom vy'hotovení  po ukonč ení  posuzování  shody.

3.3. Vydat objednateli po ukonč ení  posouzení  předlož ené  vzorĘ ve stavu, vjaké m

senachtĺ zejí  po zkouš kách, pokuđ  objeđ natel s vy'konavatelęm nedohodnę j iný způ sob

předaní  nebo likvidace.
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3.4. Uhradit pří padné  š kody vzniklé  na vzorku mimo rozsah dohodnutých zkouš ek.

3.5. Vľ átit PHM aprovozní kapaliny nespotřebované  v pruběhu zkouš ek objeđ nateli

4. Vvkonavatel ie opľ ávněn:

4.1 odstoupit od smlouvy' neposĘńneł i objednatel vy'konavateli poŽadovanou technickou

dokumentaci ani na opakovanou pí semnouvýzvu.

4.2 Pii zjiš tění  v pruběhu posuzování , ž e hođ nocený výrobek nesplňuje někteľ ý zpož ađ avkť l

podle ě1. I . smlouvy a nemů ž e následně zí skat certiÍ ikát, ukonč it posuzování  a vyú č tovat

obj ednateli vzniklé  naklady.

4.3 Ponech at si vž đ yjedno vy'hotovení  doklađ u o posouzení  shody a zprávy o hodnocení

výľ obku vč etĺ rě předlož ených podkladů .

Č t. vI .
Záxé reč ná ustanovení

1. Práva a povinnosti smluvní ch stran, které  nejsou ve smlouvě upľ aveny, se ří dí  platným

zákonem č ). 89 12012 Sb., obč anslq zákoní k.

2. Smlouvaĺ abýváplatĺ rosti a ú č innosti dnem podpisu oběma smluvní mi stranami. Smlouvu

lze vypovědět kteroukoliv ze smluvní ch stran pí semně po vzájemné  dohodě. Tí mto

ustanovení m není  dotč ena povinnost objednatele uhĺ adit vy'konavateli náklady

na posuzování  shody vjľ obku do dne vypovědi smlouvy podle vzź ljemné  đ ohody.

3. Tato smlouva je sepsána ve dvou vy'hotovení ch. Po jednom vy'hotovení  obdrž í  objednatel

a vykonavatel.

4. Jaké koliv změny nebo đ oplňky té to smlouvy | ze vzavŤ it polJze pí semnou foľ mou po

dohođ ě obou smlurmí ch stran. Změny nebo đ oplňky smlouvy nabyvĄí  platnosti podpisem

oběma smluvní mi stranami.

5. Nedí lnou souč ástí  smlouvy je pří loha, sestávají cí  z Technických poŽadavků

č .:  PA-AP I0l201'4 v ľ ozsahu 4listů .

v # ť 'ĺ ,ďĺ Fĺ ĺ ł ĺ í ĺ ĺ fane 'ť  ć l' k Í 3' Y Praze dne 31.8.2015

zastupují cí  obj ednatele

Ing. Zdeĺ ěk Ráž
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Technické  pož adavĘ PA-AP IOI2OI4

Název výľ obku: Pož é lmi automobily

Automobilová ploš ina - AP

Tab.1 Způ sobilost pľ ovozu dle Vyhl. MD č . 34l/2002 Sb.

Normv' přędpisv

ozĺ ač ęní Názęv
Yyhl. č : '35/2007 Sb' ve
znění  whl' č .53/2010 Sb

o technicĘch podmí nkách pož ámi techniky

Vyhláš ka MDS
č .341/2002 sb.

o schvalování  tęchnické  způ sobilosti a techniclcých podmí nkách provozu silnič ní ch vozidęl na

oozęmní ch komunikací ch

CSN EN 1777 Hvdraulické  ološ inv pro hasič ské  a zácÍ vanné  iednotkv - Bezpeč nostní  pož adavkv a zkouš ení

CSN EN 1846-1 Pož 'ámí  automobilv - Cást l:  Terminolo się a ozĺ ač ęni
CSN EN 1846-2+ AI Pož ámí  automobilv _ Cást 2: obęcné  pož adavky_ Bezpęč nost a provędęní

CSN EN 1846-3 Pož ámí  automobilv - Cást 3: Pevně zabudovanázaŕ izęni- Bęzpeč nost a provędení

C. Vlastnost Norma" předpis Pož adavek

I Způ sobilost pľ ovozu

na pozemní ch

komunikací ch

Vyhláš ka MDS č . 34l/2002
sb.

Vystavení  technické ho prů kazu

Tab.2
1846-1

VýsledĘ zkouš ek dle Vyhl' MV č .35/2007 Sb., ve znění  Vyhl. MV č .53/20l0 Sb., Pří loha č '1 a dle Č sN BN
, Č SN BN 1846-2+ AI  a Č sN EN 1846-3

C. Vlastnost Norma. přędpis Pož adavek

2 KlasiÍ ikace a označ eni Vyhl. č .35/2007 Sb., vę znění
Yyhl. č ;5312010 Sb.'
Př.č .1, č 1.5

Č sN BN 1846-1 č : l.4 až '7

Dle č lánků  vyhláš Ę a noĺ my

3 Podvozęk - obecně CSN EN 1846-2+ AI
č l.5. 1. 1. l a č | .5.2.I .I

Dlę č lánků  norĺ ny

4 Podvozek - statická
stabilita a dynamická
stabilita

CSN EN 1846-2+ AI  č l.5.l.l'2,
5.1.1.3.1

Dle č lánků  noĺ my

5 Pohonná soustava Č sN BN 1846-2+ Al
č l.5.1.1.4 až  5.Ll.8,
5.2.l.4 až  5.2.l.9

Dlę č láĺ ĺ ĺ i noĺ my

6 Podvozek -
geometrické  rozměry

CSN EN 1846-2+ Al č ,| .5.2.l.2 Dle č lánku nonny

7 Uč elová nástavba -
instruktáž ní  nębo
přkazové  nápisv

Yyhl. č ;.3512007 Sb., vę znění
Vyhl. č .53/2010 Sb. , Př.č .1, č l.7

Dlę č lánku lyhláš Ę

8 Zálďadnipož ámi
pří sluš ęnství

Yytll. č ,'3512007 Sb', vę zněni
Vvhl. č '53/2010 Sb'. Př.č .1" č 1.8

Dle č lánku vyhláš Ę

9 Umí stění  zásuvĘ pro

dobí ięní  akumulátoru
Yyh| . č ,.3512007 Sb. , vę znění
Vvhl. č '53/2010 Sb.' Př.č .l' č l.9

Dlę č lánku vyhláš Ę

10 Měrnýýkonmotoru Yyh| . č ;.3512007 Sb. , vę zněni
YyhI . č ;5312010 Sb.'
Př.č .1. č l.l0

Zásahoý pož ární  automobil:  min. 11 kwt
RZA v pľ ovedęní  L a M: 20 kWt
VEA a VA v provędęĺ i L: 20 kW lt

11 Jí zdní  vlastnosti cSN EN 1846-2+ Al č )l.5.2.l.3 Dle č lánku noĺ my

t2 Elęktrické  pří sluš enství

vš ęobęcně

CSN EN 1846-2+ Al č l.5.l.3.1 Dlę č lánku nolmy

13 Dodávka ęlektrické
energie

Č sN BN 1846-2+ Al č l.5.2.3.2 Dlę č lánku noÍ my (Dle technické  dokumentace)

1



T4 Akumulátorové  baterie YyhI . č .3512007 Sb., vę znění
Yyfi. č .53/2010 Sb. , Př.č .l,
č 1'l1
Č sN BN 1846-2+ Al č ,l.5.l.3.2
a č | .5.2.3.2

Dle č lánlđ  vyhláš ky a norÍ ny

l5 osvětlení Č sN BN 1846-2+ Al č l.5.l.3.3
a č | .5 '2.3 .3

Dlę č lánku noĺ my

I6 Yýstraž ĺ tl zaŤ izęĺ i CSN EN 1846-2+ Al č l.5.2.3.4 Dlę č lánku noĺ my

t7 ovládací  aÍ iďici
pří stroje v kabině a

mí sta obsluhy

CSN EN 1846-2+ Al č l.5.1.4. a

č 1.5.2.4.

Dlę č lánků  noÍ my

18 Komunikač ní
pľ ostředkv

Č sN nN B46-2+ AI  č l.5.2.3.5 Dle č lánků  noÍ my

t9 El.rozvody
komunikač ní ho
prostředku

Yyhl. ě.35/2007 Sb., vę zněni
Yyhl. č ;.53/2010 Sb. ,

Př.č .l' č 1.12

Dle č lánku lvhláš ky

20 Napájení
komunikač ní ch
prostředků

Vyhl' č .35/2007 Sb. , vę zĺ ěni
Yyh| . ě.53/2010 Sb. ,

Př.č .1. č l.l3

Dle č lánku vyhláš Ę

2t Konstrukcę automobilu
vzhlędęm k napojení
enęľ gií

YyhI . č .3512007 Sb. 
' 

vę znění
Yyhl. č .5312010 Sb. ,

Př.č .l' č 1.14

Dlę č lánku vyhláš Ę

22 Světlomety do mlhy Yyhl. č ;.35/2007 sb. , ve zněni
Yyh| . č ;.53/2010 Sb' ,

Př'č '1' č l.15

Dlę č lánku vyhláš ky

23 Umí stění  světlomętů

k osvětlęní  mí sta

zásahu

YyhI . č ;.35/2007 Sb. , vę zĺ ění
Vyhl' č .53/2010 Sb. ,

Př.č .1. č l.16

Dlę č lánku vy'hláš ky

24 Umí stění  anté nní ch
prvků  a komunikač ní ch
prostředlai

Vyhl. č .35/2007 sb. , yę znění
Vyhl. č '53/2010 Sb. ,

Př.č .l. č ; l.l'7 až 19

Dle č lán]< ti vyhláš Ę

25 Provędení  kabiny pro
řidič ę a osádku

Yyhl. č ;.3512007 Sb. , vę zněĺ í
Yyhl. č ;.5312010 Sb. ,

Př.č '1, č ; l.20 až 23
Č sN BN 1846-2+ Al č 1.5.l.2.2,

č ,I .5.l.2.3.2. č ; l.5.2.2.2

lę č lánkti vy'hláš Ę a noÍ my

26 Nástavba CSN EN 1846-2+ Aĺ  č l.5.1.2.I ,
č l.5.l.2.3.l, č l.5.l.2.3.3,
č | .5.l.2.3.4, č l.5. 1.2.3.5"

č l.5.1 .2.4, č l.5.I  '2.5, č | .5.2.2.3

Dlę č lánků  noĺ my

27 Uzamyktní  dvęří  a
uzź xěrtl ú lož né ho
prostoru

Yyhl. č :.3512007 Sb., vę znění
Yyhl. ě.5312010 Sb.,

Pr.č ).l, č l.24

Č sN BN 1846-2+ Al
č ,I .5.2.2.2.4

Dlę č lánku vyhláš Ę

28 Pří sluš ęnství  sę

spalovací m motorem,
použ í vané  í  bez
vyjmutí  zűlož né ho
prostoru

YyhI . č .35/2007 Sb. , vę znění
YyhI . č .53/2010 sb. ,

Př.č .l, č l.25

Dlę č lánku vyhláš Ę

29 Pří stup a umí stění
pož ámthopří sluš enství

a povinné  výbaw

Yyhl- č ,'3512007 Sb. 
' 

vę znění
Yyhl. č .53/2010 Sb.,

PŤ .č .1, č | .26

Dlę č lánku vyhláš Ę

30 Umí stění  mí st nástavby
ke kontrole a

doplňování  provozní ch
kapalin anź nlru

vyhl. č ,.35/2007 Sb. , vę zÍ Ěrui

Yytl. č ,.53/2010 Sb' Př.č .l, č l.27
Dle č lánku vyhláš ky

3l Programově nebo

automaticĘ ovládané
armatury nástavby pro
tozvođ  hasiva

YyhL č .3512007 Sb. , ve zněnl
Yyhl. č ,.53l20l0 Sb.,

Př.č .I , č l.29

Dle č lánku vyhláš Ę
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32 Provedení  pří stupu,

ovládání  azajiš ť ovaci
prvĘ ulož ení
p o ž árnlho pří sluš enství
nástavby

Yylt'. č :.3512007 Sb. 
' 

vę zněni
Yyhl. č .5312010 Sb.,

Př.č .1, č l.30 a 3l

Dlę č lánků  lyhláš Ę

JJ ochľ ana zvláš tní ho

ýstraž né ho zatí zęni
nębo ľ ozměrné ho
pří sluš enství  ulož ęné ho
nad kabinou nebo

nástavbou

YyÍ l1. č .3512007 Sb. , ve zněni
Yyhl. č .53/2010 Sb.,

Př.č .1, č l.32

Dle č lánku vy'hláš Ę

34 Umí stění  t lakoých
nádob nebo hasicí ch
pří stroiů

Vyhl. č .35/2007 Sb. , vę zĺ ěru
Yyll1,. č ;.53 1201 0 Sb.,

Př.č .1' č l.33

Dlę č lánku ryhláš ky

35 Seznam pož ámí ho
pří sluš enství  ajeho
umí stění

Yyhl. č ;.35/2007 sb. , ve zněĺ í
YyhI . č ;.53/2010 Sb.,

Př.č .1. č l.34

Dle č lánku vyhláš Ę

36 Umí stění  oranž oých
sigĺ alizač ruch světęl

Vyhl. č .35/2007 Sb' , vę znění
vyhl. ě'53l20l0 Sb.,

Př'č .l' č l.35

Dle č lánku lyhláš ky

37 Baręvná uprava, nápisy
a zĺ ač eĺ i

Vyhl. č .35/2007 Sb. , vę zněni
Yyhl. č ,5312010 Sb.'
Př.č . 1" č l.36 až  43

Dle č lánků  ł yhláš Ę

38 Návody, ú daje'
dokumęntacę. znač ęni

CsN EN 1846-2+ Al č l.6 Dlę č lánku noĺ my

39 Cerpací  zatizęní YyhL č ;3512007 Sb. ve znění
vyhl. č ;.53/2010 Sb., Př.č .3,
č ; l..9 až  č : l.2l

Č sN EN 1846-3 č ,I .5.3.2.2

Dlę č lánků  vyhláš ky a noÍ my

40 Povrchová ú prava
č erpací  jednotĘ,
rozvodů  a armatur

Yyhl. ě.35/2007 Sb. vę znění
vyhl. č : '53/2010 sb., Př.č .3,
č ,l..32

Dle č lánku vyhláš Ę

41 Sestava manipulač ní ho
zatizęĺ í

CSN EN 1846-3 č l.5.2.5 a

č l.5.3'5
Dlę č lánků  noÍ my

42 Permě zabudovaná
zaÍ í zęní  -obecně

CSN EN 1846-3
č l.5.1

Dlę č lánku nolmy

Tab.3 VýsledĘ zkouš ek dlę Č sN EN 1777

)
Ć. Vlastnost Norma. ořędpis Pož adavęk

43 ověření  výpoč tu sil a

momentů  -Statická
zkouš ka

CSN EN 1777

ěl. 5'2.4.2, č ,l.6.l.2 a .6.l.3
Dle č lánků  noÍ my

44 Żebří Ę na ýsurmé
konstrukci nębo

tvoří cí  ieií  č ást

CSN EN 1777

č l.5.2.5.4 a 5.2.5.5, č l. 6.| .4 a

6.1.5

Dle č lánků  noÍ my

45 Podvozęk a

stabilizač ní  prvkv
CSN EN 1777

č l. 5.3

Dlę č lánku noÍ my

46 Výsuvná konstrukce:

systé my pro zmí rnění
riz1kapřęvrácęni

CSN EN 1777

č l. 5.4.1.1 až  5.4.I .10
č l.6.l.7

Dle č lánků  noÍ my

47 Výsurmá konstrukce:

ovládź ni, blokování ,
mí sta zachycęní

CSN EN 1777

č ,l. 5.4.2 až  5.4.4

Dle č lánků  noÍ my

48 Nouzové  evakuač ní
orostředkv oro ološ inu

CSN EN 1777

č l. 5.4.5

Dle č lánku noĺ my

49 Sędadlo obsluhy CSN EN 1777

č l.5.4.6
Dle č lánku noĺ my

50 Hnací  systé my CSN EN 1777

č l. 5.5. č l'6.1.6.3
Dle č lánku noÍ my

J



51 Ploš ina CSN EN 1777

č l. 5.6' ě| .6.I .6.2

Dle č lánků  noÍ my

52 ovládač ę
Pľ acormí  č asv

CSN EN 1777

č l. 5.7, č | .6.l.6.z
Dle č lánků  noĺ my

53 Elektľ ické  systé my CSNEN 1777

č l. 5.8

Dle č lánku noÍ my

54 Pnęumatické  ovládaci
svsté mv

CSN EN 1777

č l. 5.9

Dlę č lánku noÍ my

55 Hydraulické  hnací
svsté mv

CSN EN 1777

č l. 5.10

Dle č lánku nonny

56 StaticĘú hel
naklonění

CSN EN 1777

č l.5.l2
Dlę č lánku noÍ my

57 Informace pro
pollž ivání

CSN EN 1777

č ,l.7.l
Dle č lánku noĺ my

58 Znač ęni CSNEN 1777

č l.7 .2

Dle č lánku noÍ my

')

)
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